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B FORMAT

Pistolet a air comprimé (max 10 bar).

Piston en nylon pour produits en sac 400 cc.

Adaptateur pour produits en sac.

Adaptateur pour application de produits spécifiques pour cordons et adhésifs scellants en
cartouches et sacs.

Buse externe pour pulvérisations avec finitions (type Volkswagen)

Buse externe pour pulvérisations propres (type Renault)

Buse interne blanche pour visser sur la cartouche.

Adaptateur en laiton pour buse plate.

Buse plate pour la réalisation de cordons.

B INTRODUCTION DES CARTOUCHES MONOCOMPOSANT PULVERISABLES

1- Retirer 'emballage de la partie arriére de la cartouche en enlevant le contenu interne.

2- Casser la membrane de sortie du produit.

3- Visser la buse interne (7) sur la cartouche et l'insérer dans le pistolet aprés avoir ouvert la
sortie du produit.

4- Monter et bloquer la vis interne sur le pistolet.

B INTRODUCTION DES CARTOUCHES DE SCELLANT ET D’ADHESIF POUR VITRES

5- Couper la buse de la cartouche selon le besoin.
6- Mettre la cartouche sur l'adaptateur (4), la mettre dans le pistolet. Fixer et bloquer la
vis externe sur le pistolet

B PRODUITS EN SAC

7- Brancher le pistolet a I'air comprimé. Appuyer sur la gachette (10) en ouvrant le
régulateur (8) pour faire avancer le piston interne du pistolet.

8- Avec un tournevis, visser le piston (2) en nylon sur la téte du piston interne.

9- Pousser vers l'arriére le piston interne avec le tournevis.

10-Monter l'adaptateur (3) ou (4) sur la partie avant du pistolet (il est possible de monter
'adaptateur (4) a I'envers selon le type d’écrou dont le pistolet est pourvu).

11-Couper le sachet selon les indications du fabricant et le mettre dans le pistolet.

12-Fixer avec I'écrou la buse du sachet.

L’efficacité de nos produits est basée sur des expériences pratiques et des recherches effectuées par le fabricant,
néanmoins, celui-ci décline toute responsabilité quant aux travaux effectués, méme conformément a ses indications, car le
résultat définitif dépend dans tous les cas d’un ensemble de facteurs impondérables.
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B MODE D’EMPLOI

Travailler avec une pression d’environ 6 bar pour produit normal, 9 bar pour scellant de vitres.
Fermer les deux régulateurs (8 et 9) de pression, en tournant dans le sens horaire.

Terminaison en cordon :

Appuyer sur la gachette (10) et ouvrir progressivement le régulateur (8) de sorte a obtenir la
consistance souhaitée du cordon.

Scellement partialité et vernissage :

En ouvrant légérement le régulateur (9), il est possible d’obtenir le scellement de plusieurs tailles.
En ouvrant totalement le régulateur, il est possible d’obtenir des finitions de plusieurs tailles selon
les besoins.

NB : NE PAS METTRE EN FONCTIONNEMENT LE PISTOLET SANS LA CARTOUCHE AFIN
D’EVITER LA RUPTURE DU PISTON.

IMPORTANT : LA LECTURE DES INSTRUCTIONS SUIVANTES GARANTIT UNE
UTILISATION CORRECTE ET LE BON FONCTIONNEMENT DU PISTOLET.

INSTRUCTIONS DE SECURITE

Ne pas orienter le pistolet vers des personnes ou des animaux. Toujours utiliser une protection
pour les yeux. Se renseigner sur le produit que vous allez utiliser avec ce pistolet, utiliser un
masque pour protéger les yeux et des gants pour les mains. Ne pas utiliser le pistolet avec des
personnes a proximité et tenir les enfants éloignés de I'équipement. Contrdler si la pression de
I'exercice est correcte pour le produit utilisé et ne pas connecter a I'air comprimé jusqu’a ce que
vous soyez complétement prét a travailler. Veiller a ce que la pression en ligne ne soit pas
supérieure a 10 bar. Utiliser le pistolet uniqguement dans des espaces bien ventilés pour protéger
votre santé.

La liste de matériaux utilisés pour la construction de ce pistolet sera disponible sur demande.

SPECIFICATIONS

Pression de travail : 6 — 8 bar (87 — 116 Psi)
Consommation d’air : 220 I/min (7.8 CFM)
Poids : 1 275 Kg (2.811b)

Pression maximale : 10 bar (145 Psi)

Niveau sonore : 70 dBA
Dimensions : 460mm x 220mm (18inch X 8.5 inch)

L’efficacité de nos produits est basée sur des expériences pratiques et des recherches effectuées par le fabricant,
néanmoins, celui-ci décline toute responsabilité quant aux travaux effectués, méme conformément a ses indications, car le
résultat définitif dépend dans tous les cas d’un ensemble de facteurs impondérables.
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD
No drija la pistala contra pansonse 0 animales. Use siempre una proteccion para 1os ojos. Inférmasa sobre al products qus estd & punto de pulvarizar
cor esla pietola. Use una miscara pam 2 cara ¥ unos gQUANDES Para prolegersa lss manue. No use | pistols = hay pers0nas ORrca y manienga
Bquipo Tuera dal gcance de los nifos. Controle que |a prasidn de trabafo 56a 3 Adecuada para of producto que estd usando y condcisse al aire de la
instalacion Onicamente cuando esté sbsclul the lislo's pars emp ¢l rabaj, Aseglrese de qua Ia prasior de linea no supere 103 10 bar.. Utlice
ia pistola solamanta an zenas bien ventlsdss & in de sahaguardar su salud. :
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N poco de products suel secarse en contacto co
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18 rod de gire comprimido dol taller.
Si b solicila, pondremos 3 su dsposicicn la ista de los materiales empieados pars 1a constuesion de
sl pistola,

ESPECIFICACIONES

Presitn de trabajo: 6 + & bar (B7 + 118 Psi)

Consumo de alre; 220 limin (7.8 CFM)

Peso: 1.240 Kg (2.7371b )

Presion masima: 8 bar {116 Pal)

Maximo umbral acdstico: 70 dBA

Dimensionas: 385mm X 220mm ( 18.85 inch X 8.6 inch )
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REF.| CODIGO |Q.TA REF.| CODIGO |(QTA REF.| CODIGO |QTA REF,| CODIGO [Q.TA
1 | Buo9sss0 | 1 8 | BUOBaSSE | 1 15 | BECS8291 | 1 22 | BE098435 | 1
2 | BHossss2 | 1 9 | AHO37402 | 1 16 | BD098481 | 1 23 | BU098S3E | 1
3 | Buossss? | 1 10 | BUD9B348 | 1 17 | BECS8438 | 1 24 | BUOSB4TE | 1
4 | AHO37102 | 1 11 | BE0ss290 | 1 | [ 18 | BHCo8480 | 1 25 | BF0985S5 | 1
5 | BS0880%4 | 1 12 | BHo%8332 | 1 | | 19 | BHoees41 | 1 26 | BE098520 | 1
6 | BE098452 | 1 13 | BD0%84ss | 1 20 | BE0S8434 | 1 27 | BH098547 | 1
7 | BHOS8588 | 1 14 | BDD48193 | 1 | | 21 | BE0S8465 | 1
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Esta rovoluclomaria plistola permite aplicar
masilies Impermesbise de un solo components de
todes los tipos (envasadas en cariuchos de
aluminio, !.-._oo © cartén wa.. bolsa); con ella e
s:!-. pub ol p on  varias

I then s a modo do corteza
.-::&nrnigaoo’nogaog'
dimonsiones on puortes de coches y cepés, y
aplicar colas Impermeables para el encolamiento
da cristaies.

El equipamlento eomprende

1) Pstoa de are compeimkic (max. 8 bar.),
2) P=ton de nylon para productas an boksa

3) Adaptador para productos an bolsa.

4) Ad para @ tcaclén de p
wspedificos para cordones de remate y ooias
impermesbles an cartucho y bolsa,

5) Irnpector extesior para pulverzaciones con webabas
{lipo Valkswagen).

6} Inyector extarior para pulverzaciones limpas (oo
Renaulf).

7) Inyucto- weror que se daberd enroscar sl
cartucho.

e
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[Introduccién de los cartuchos de un
solo componente pulverizable
1) Quitar ‘a tapa del forda del cartuche con s sales

contericas on @ mismo
v,

3 Enroscar e| inyeclor (7} al cartuche e infroducir
éste an of inericr de ka pigtola tras haber guitado la
abrazedara anterior

g Ci

Introduccién de los cartuchos de
masilla impermeable y cola para
cristales (ver puros 1y 2)

&) Corlar ol ryector asignade con @l cartucho aegin

s exgencias.

ertar el carfucho an el adaptador ¥k Introducino
todo an s pisloia y fjor la abrazadera.

N

Productos en bolsa
71 Conectar la pistola 3l sire comprimide y tirar de la
palanca (10), sbriende &l regulador (&) para hacer
avanzar o piston Interlor @a la pistola hesta su fin de
carmara.

#) Con un dastorni¥ador ervoscer & platdn (2) de
nylon a j» cabeza del plstén inerkor,

destamillador,

1C) Monlar el adaptader (3) © (4) en & parte anterior
de la pistala {es positle montar al adeptader (4) al
revés en bass al bpo de Inyector asignado an el
equpamianrto).

11) Cortar |a bolsa segln &5 indicaciones de la casa
@ inlroducida an Is plstols,,

12) Fijar con ls sbrazadera el inyector asignado 2 la

bolsa,
®CE

MODO DE EMPLEO
Conaclar el aire comarimida a una presién de
aproomadamenta § bar. para productos nommales y
@3 9 bar. para mseilae impermeables para arsiales.
Camar ambos requlsdores (8 y 9) de peesion. giando
a0 8l serfido de kss agujas del rolg).
Cord6n de remate
Tiar ce la palanca (10) y abrir graduaknents el
reguadar (8) & fin da ohtansr cordones de remate de
I consstenca deseada.

Superficies parcialmente pintadas y
superficles totalmente pintadas
Abrigndo fgaramerde el regulador (S), s¢ puedasn
ocs...u. ucvnan.au uﬂ..n:.a..;n pintadss 06 wvaras

ante al r ]
ec.r:»: 3<ol.n=_n=8_u {2 modo da cortaza 8 593
dad granul segin s exig

NB: NO UTILIZAR LA PISTOLA SIN
CARTUCHO PARA EVITAR LA ROTURA
DEL PISTON!

ricant,

formément a ses indications, car le

L’efficaci

néanmoins, celui-ci décline toute responsabilité quarit aux travaux effectués
résultat définitif dépend dans tous les cas d’un ensemble de facteurs impondérables.
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